
Глава 652: Несчастный случай?

Бобо подгонял огромного зверя под себя глубоким, яростным рычанием. Он приближался к
форту и видел, что его дом полностью разрушен. Приют для его соплеменников превратился в
руины. Густые клубы дыма поднимались вверх, а пламя пылало яростно. Эти проклятые люди.
Они прибегли к такой схеме, чтобы обмануть нас. Я заставлю людей испытать гнев орков после
того, как захвачу их!

"Приготовьтесь..."

приказал Рандольф. Он достал из колчана лазурную стрелу и навел лук на врагов. Более 20
рейнджеров стояли в ряд на стенах форта. Они пристально смотрели на страшных всадников
орков и ждали их следующего хода. Группа полудемонов Сола тоже достала свое оружие и
встала в поддержку рейнджеров. Хотя они пережили несколько сражений, защищать форт для
них было впервые. Более того, врагов было гораздо больше, чем союзников. Несмотря на то,
что под руководством Рода они не получили слишком много ранений, их численность
действительно была слишком мала - менее 80 голов. Если не учитывать команды Джои и Лизе,
которые не были экспертами в лобовой битве, их силы составляли всего около 50. На них
надвигалось море из более чем 600 всадников орков, и их яростный рев и рев давил на них.
Хотя орки были сильнее по силе, и их поддерживали стены форта, люди Рода не были уверены,
что эта короткая заброшенная стена сможет обеспечить большую защиту. Высота стены форта
составляла всего три-четыре метра, в то время как орки, сидящие на звере-носороге, достигали
двух метров в высоту. Орки могли перемахнуть через стену. Во время предыдущего боя все
поняли ужасающую силу этих орков. Если бы они сражались в ближнем бою, стены форта
вокруг них стали бы невыгодны людям.

Рэндольф затаил дыхание и осмотрел приближающихся всадников орков. Земля сотрясалась от
их рывков, и даже стены форта вибрировали. В какой-то момент Рандольфу показалось, что
стена под его ногами полностью рухнет от натиска орков, и он упадет и будет погребен в
вечной бездне. Но вскоре молодой рейнджер встряхнул головой и отбросил страшную мысль на
задворки сознания. Затем он прищурился и нацелился на цель. Он разжал пальцы.

Взмах!

Дюжина рейнджеров тоже отпустила тетиву, и лазурные стрелы пронеслись по небу и
устремились к всадникам орков.

Бобо был поражен внезапным появлением сияющих стрел. Но он быстро успокоился, потому
что редкие стрелы вовсе не казались угрожающими. Он водил своих соплеменников против
других людей, и по сравнению с их дождем стрел это было сущим пустяком. Что с того, что
стрелы поразили 20 его соплеменников? С ним было еще 600 соплеменников!

Бобо разразился смехом от того, что стрелы не задели никого из них, пролетев над их
головами. Это освежило его. Люди, должно быть, боятся нас. Посмотри на них! Они даже не
могут попасть в нас своими стрелами! Должно быть, они боятся нашей агрессивной атаки, и



пора дать им почувствовать нашу силу!

Но желания Бобо не исполнились, потому что он услышал громкий взрыв рядом с собой.

Бум!

Оглушительный взрыв сбил его с лошади. Он быстро встал на ноги и огляделся. И тут он с
ужасом понял, что дюжина его соплеменников рухнула на землю и окуталась черным дымом.
Мало того, даже сильный зверь-носорог рассыпался, покрывшись жуткими ранами.

Если бы у Бобо были глаза за головой, возможно, он не был бы так ошеломлен. Лазурные
стрелы пролетели мимо их голов. Затем они уменьшились и собрались в небольшую сферу
голубого света. Когда сфера света достигла максимальной мощности, она резко взорвалась,
рассеивая ослепительные, ревущие молнии, которые сеяли хаос. Это застало орков врасплох, и
они получили тяжелые ранения.

Хотя Рэндольф и его товарищи-рейнджеры не смогли уничтожить большую часть врагов, их
атаки нарушили их темп. Ведущие всадники орков не могли остановиться, а те, кто был сзади,
были застигнуты врасплох. Многие из них не смогли избежать атаки, и звери-носороги
налетели друг на друга в полном беспорядке.

"Все решено!"

Рэндольф возбужденно сжал кулак. Хотя их риск был самым высоким, как у элитного отряда
Рода, оборудование на их телах также было самым лучшим. С таким мастером-алхимиком, как
Лапис, почти каждый член элитного отряда был оснащен магическим снаряжением, и команда
Рандольфа не была исключением. У них было 10 чистых элементальных стрел, способных
наносить АОЕ-урон каждая, и даже были стрелы типа огня, молнии, льда и яда. Будучи
наемником, Рэндольф знал, насколько ценны эти стрелы. Если бы они продавались на черном
рынке, их бы оценили в несколько сотен золотых монет за штуку. А теперь они имели честь
обладать десятью стрелами и даже могли пополнять их запасы. С таким отличным
снаряжением и припасами будет унизительно, если они не смогут победить орков!

"Хм?"

Хотя товарищи Рейнджера Рэндольфа показали выдающиеся результаты, Род чувствовал себя
довольно сомнительно. Он поднял голову и посмотрел на горизонт. Согласно первоначальному
плану, Джон уже должен был привести своих кавалеристов назад и полностью разделить
всадников орков, после чего скоординироваться с наемниками в форте и уничтожить врагов.
Но сейчас сзади стояла полная тишина, и не было никаких признаков присутствия
кавалеристов.

"Почему господин Джон и его кавалеристы еще не здесь?"



с тревогой спросила Лизе. Пережив столько сражений, Лизе привыкла к своей роли
помощницы Рода. Она наблюдала за ситуацией вместе с Родом, как только клирики занялись
лечением раненых. Род не только рассказал ей о предстоящем плане, но и несколько раз
отрабатывал тактику боя в мираже, и она хорошо освоила ее. Однако кавалеристов Джона
нигде не было видно, и они не могли с ними связаться. Что именно происходит?

"Несчастные случаи обязательно случаются".

Напротив, Род был чрезвычайно спокоен. Хотя его и удивило, что Джон отстал в первой же
реальной битве, несчастных случаев нельзя было избежать ни в игре, ни в реальности. Если бы
они подняли белый флаг только потому, что какая-то часть их плана не сработала, тактика
Рода "удар в спину" не была бы непобедимой в течение стольких лет.

"Лизе, пошли своих клириков и сдерживай их".

"Да, господин Род".

Лизе без колебаний кивнула. После долгой работы с Родом, Клирики Старлайта были способны
не только оказывать поддержку и исцелять. Вскоре после этого Лизе повела свою команду
Клириков на возвышение над стеной форта. Они вытянули руки вперед и сделали несколько
сложных жестов. В мгновение ока перед всадниками орков возник золотой барьер, похожий на
высокий и прочный кол.

Всадники орков разбили бы кол на куски, если бы он был сделан из дерева. Однако барьер,
созданный духовными силами клириков, был гораздо прочнее. Не говоря уже о том, что
барьер, источающий слабое золотистое сияние, был почти невидим на белом снежном поле.
Всадники орков врезались в барьер головой вперед, и мощная отдача подбросила их в воздух,
после чего они тяжело рухнули на землю.

Если бы они были людьми, то мгновенно погибли бы. Однако орки обладали более крепким
телосложением. Кроме того, мягкое, пушистое снежное поле послужило для них подушкой.
Орки быстро поднялись на ноги. Они зарычали от гнева и с высоко поднятым оружием
бросились к форту.

"Что происходит?"

Не только Лизе, но и Джоуи, Рэндольф и группа Сола почувствовали, что что-то не так. Группа
думала, что кавалеристы Джона просто задержались, но теперь, похоже, ситуация стала еще
хуже. Независимо от того, были ли это солдаты или наемники, всем им особенно везло.
Несмотря на то, что они прошли жесткую подготовку в мираже, это была их первая настоящая
битва. Они желали хорошего начала, которое привело бы к успешному результату, когда все
хорошо координировали свои действия, и они могли бы с удовольствием расправиться с
врагами. Таким образом, они не только смогли бы одержать победу, но и были бы уверены в
рискованной тактике боя Рода. Но сейчас кавалеристы Джона, которые должны были
обеспечить подкрепление с тыла, не появились, и это заставило всех поволноваться. В данный



момент почти 100 кавалеристов Джона были их самой большой поддержкой, и только они
обладали настоящей боевой силой. Может ли случиться так, что нам придется самим
противостоять 600 оркам? Они в 10 раз превосходят нас по численности!

"Успокойтесь. Посмотрите на своих паникёров. На поле боя случаются несчастные случаи, и
вы, ребята, должны знать об этом. А теперь сохраняйте спокойствие и действуйте по плану.
"Читайте следующую главу на сайте novelhall.com

Хотя голос Рода не был громким, его сильные слова прозвучали у всех в ушах. Колеблющаяся
группа почувствовала холодок по позвоночнику. Затем они успокоили свои бешеные мысли. Да.
Почему мы забыли, что сэр Род где-то рядом? Большинство наемников сражались вместе с
Родом в прошлом и были свидетелями чудес, которые он сотворил. Ужасающие неживые
существа не представляли для него никакой угрозы, так что же могли сделать эти орки?

Однако Род не просто болел за своих подчиненных. Если бы несколько его слов ободрения
могли успокоить их и заставить рисковать жизнью против врагов, он бы скорее выстрелил
своим ртом во врагов, чтобы заставить их склонить головы до земли. Хотя Род был весьма
недоволен тем, что Джон не явился в назначенное время, он знал, что Джон определенно не
будет подчиняться внешне и противиться в душе. Хотя Джон и возражал против его взглядов,
он был уверен, что Джон не станет специально его удерживать. Должно быть, возникли какие-
то проблемы, поэтому Джон до сих пор не появился. Но сейчас у Рода не было времени на
обдумывание этой проблемы. Ему нужно было пересмотреть свою тактику.

"Джоуи, ты сделал то, что я просил?"

"Все сделано, босс. Ловушки полностью расставлены, и я гарантирую, что ни одна из них не
будет пощажена!"

Джои торопливо жестикулировал, а Род кивнул и повернулся к группе.

"Рэндольф, веди своих людей по обе стороны крепостной стены и продолжай атаковать орков.
Сол и Марфа должны оставаться за стенами форта. Что касается оставшихся орков..."

Род с силой взмахнул рукой, и в его руке появился черный как смоль меч.

"Предоставь их мне".

"Да, босс!"

Услышав эти слова, группа обрела опору. Все, кроме полудемонов, были свидетелями грозной
силы Рода. Более того, Род также мог вызывать могущественных существ для сражения за
себя, и он один мог справиться с целой командой солдат.



Вскоре после этого группа отступила от стен форта, и это было признаком слабости в глазах
Бобо. Как и ожидалось, этим людям не хватает храбрости орка. Только посмотрите на них.
Убегают, встретив сопротивление. Как слабо!

"Атакуйте! Убейте коварных, ненавистных людей!"

Соплеменники Бобо подняли руки и яростно закричали. Затем они бросились к разрушенному
входу в форт.

Однако в следующий момент серия ослепительных вспышек ослепила его глаза. Земля
содрогнулась от громкого взрыва, и огромное пламя устремилось в небо, поглощая орков.

"Аргх!"

Мощный поток воздуха ударил Бобо головой вперед, и он тяжело упал на землю. Когда он
поднял голову, картина, представшая перед его глазами, ошеломила его.

Стены форта полностью разрушились. Повсюду в лужах крови лежали трупы его
соплеменников. Двести всадников орков, возглавлявших атаку, погибли от внезапного взрыва.
Мало того, рухнувшие стены погребли под собой их единственный путь, и у них больше не было
других способов проникнуть в форт.

Столкнувшись с постоянными неудачами, всадники орков потеряли мужество. Их боевой дух
резко упал после того, как кавалеристы Джона одурачили их ранее. Теперь они не тронули ни
одного волоска на людях и потеряли почти половину своего племени. Несмотря на то, что у
них все еще оставалось 300 соплеменников и по численности они значительно превосходили
людей, орки стали робеть. Они резко остановились и нерешительно зашагали вперед. Эти люди
слишком хитры и страшны. Мы даже не успели толком рассмотреть их лица, а уже столько
наших погибло. Если так будет продолжаться...

"Что вы делаете?!"

Бобо обернулся и увидел, что его соплеменники остановились. Он выругался и указал вперед.

"Люди! Коварные! Мы должны убить их! Мы, воины, не отступим! Наши соплеменники и дети
внутри! Убейте людей!"

Колеблющиеся орки яростно откликнулись на слова Бобо. Они призвали своего зверя-носорога
и со всей силой ринулись к форту. И вот, они подходили все ближе и ближе к форту!

В этот момент они заметили темную тень, спрыгнувшую со стены форта. Затем вспыхнул
ослепительный луч духовного клинка и окутал орков, словно дикий ливень.



Род нанес удар!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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